AINSTIRIO DI OESARROLLO AGRARO Y RITGD

CERTiFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

N® Documento: 202205284258

[ Ne117sass |

Expodicnte: 220780013200
ORGANIZACION DE PROTEGCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE hi:gg;iic’:}g%mosmm\nm
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTIO
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT |

Nomibre y direccion del exportador - Name and address of exportar
J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 8028

LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL0O

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

7134691801

17,712.000 KG - UVA, fruta Iresca

Cantidad declarada y nombre del Produclo - Declared quantity and name of product

Vitls vinifera

Nombra botdnico da Ias plantas - Botanlcal name of plants \

2160 CAJA(S)

Numero y descripcidn de bultos - Number and descriplion of packages

SUN RED

Marcas distintivas - Distinguising marks

Lugar de QOrigen - Place of Origin
LIMA-PERU

Medios de Iransporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

ROTTERDAM PORT

Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Por la presente so cortfica que las plantas, preductos vegelalos y otros articulos raglamantados
descritos agul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerda con los procedimientos
oficla'es adecuados y se cons'dera que estan libres de las plagas cuarentenatias especificadas
por la parte contratants impartadora y que cump'en les requisites ftesantaries wgentos co la pane
contralanta importadora, includos 1os relatvos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

This is to cortify that plants, plan! products
inspected and'or lesled accarding o apgrop
from the quarantine pest specified by the im
curran! phytosanitary requenments of the impe
non guarantine posis.

or othar regulaled anticles described herain have boen
iata olficial proceduras and are considerad o ba free

porting contracting party and to conform with the
riing contracting party, Including those for regulated

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Trealment

Producta quimica (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Duracién y temperatura - Duration and temperalure

Informacién adicional - Aditional information

Concentracion - Concenlration \

E! ttular es responsable de cautelarta integridad del documento. Quedanda prohibida su comerclalizacién, a

El SENASA se resorva el dorecho da inlear las accionas civilos o penalos que correspanda.

itaracién, adulteracién, lalsificacidn o cualquier enmandaduta que se efectue en su conlenido. \

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

|

“THE CONSIGNMENT EULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be Iree from lsaves®

Date of inspection:

Fecha de inspeccién  4g/11/2022

Name of authorized officer:

Place and date of issue:

Nombre del funcionario autorizado SALGUERO LUCAS PEDRO BERNARDO

Lugar y fecha de expedicion | \MACALLAO, VIERNES 18 DE NOVIEMBRE DEL 2022
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No financial hability with respect ta this cartificate shall attach 1o SENASA or to any of its officers or representalives,

EI SENASA, sus funcionanos y representantes dedinan toda responsablidad finandera resultanta da esta Certificado. \

Este certificada ha sido adoptado por el Peri por Resolucién Legislativa N* 21175, concordanta a la Convencién Internacional da Proteccién Fitosanitana de la FAQ
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